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1 Allgemeines

1.1 Uber diese Anleitung

Diese Anleitung ist ein Bestandteil des Produkts. Das Einhalten der Anleitung ist die Voraussetzung fiir die
richtige Handhabung und Verwendung:

= Anleitung vor allen Tatigkeiten sorgféltig lesen.
= Anleitung jederzeit zugdnglich aufbewahren.

« Alle Angaben zum Produkt beachten.

« Kennzeichnungen am Produkt beachten.

Die Sprache der Originalbetriebsanleitung ist Deutsch. Alle weiteren Sprachen dieser Anleitung sind eine
Ubersetzung der Originalbetriebsanleitung.

1.2 Urheberrecht
WILO SE © 2025

Weitergabe sowie Vervielféltigung dieses Dokuments, Verwertung und Mitteilung seines Inhalts sind verbo-
ten, soweit nicht ausdriicklich gestattet. Zuwiderhandlungen verpflichten zu Schadenersatz. Alle Rechte vor-
behalten.

1.3 Vorbehalt der Anderung

Wilo behdlt sich vor, die genannten Daten ohne Ankiindigung zu dndern und Gbernimmt keine Gewahr fiir
technische Ungenauigkeiten und/oder Auslassungen. Die verwendeten Abbildungen kénnen vom Original
abweichen und dienen der exemplarischen Darstellung des Produkts.

1.4 Gewadhrleistungs- und Haftungsausschluss
Wilo ibernimmt insbesondere keine Gewahrleistung oder Haftung in den folgenden Fallen:

= Unzureichende Auslegung wegen mangelhafter oder falscher Angaben des Betreibers oder Auftraggebers
« Nichteinhaltung dieser Anleitung

= NichtbestimmungsgemdRe Verwendung

= UnsachgemaRe Lagerung oder Transport

» Fehlerhafte Montage oder Demontage

« Mangelhafte Wartung

= Unerlaubte Reparatur

= Chemische, elektrische oder elektrochemische Einfliisse

= Verschleily

2 Sicherheit

Dieses Kapitel enthdlt grundlegende Hinweise fiir die einzelnen Lebensphasen des Produkts. Eine Missach-

tung dieser Hinweise zieht folgende Gefahrdungen nach sich:

= Gefdhrdung von Personen durch elektrische, mechanische und bakteriologische Einwirkungen sowie
elektromagnetische Felder

« Gefdhrdung der Umwelt durch Auslaufen geféhrlicher Stoffe

e Sachschdden

« Versagen wichtiger Funktionen des Produkts

= Versagen vorgeschriebener Wartungs- und Reparaturverfahren

Die Missachtung der Hinweise fiihrt zum Verlust jeglicher Schadensersatzanspriiche.

Zusitzlich die Anweisungen und Sicherheitshinweise in den weiteren Kapiteln beachten!
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2.1 Kennzeichnung von Sicherheitshinweisen

In dieser Einbau- und Betriebsanleitung werden Sicherheitshinweise fiir Sach- und Personenschdden ver-
wendet und unterschiedlich dargestellt:

= Sicherheitshinweise flir Personenschaden beginnen mit einem Signalwort und haben ein entsprechendes
Symbol vorangestellt.

= Sicherheitshinweise fiir Sachschdaden beginnen mit einem Signalwort und werden ohne Symbol darge-
stellt.

Signalworter
- Gefahr!

Missachtung fiihrt zum Tod oder zu schwersten Verletzungen!
«  Warnung!

Missachtung kann zu (schwersten) Verletzungen fiihren!

= Vorsicht!
Missachtung kann zu Sachschdden fiihren, ein Totalschaden ist maglich.
- Hinweis!

Nitzlicher Hinweis zur Handhabung des Produkts

Symbole
In dieser Anleitung werden die folgenden Symbole verwendet:

Allgemeines Gefahrensymbol
Gefahr vor elektrischer Spannung
Warnung vor heilen Oberflichen

Warnung vor magnetischen Feldern

@ Hinweise

2.2 Personalqualifikation
Das Personal muss:

B>

= Inden lokal giiltigen Unfallverhiitungsvorschriften unterrichtet sein.

< Die Einbau- und Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben.

Das Personal muss die folgenden Qualifikationen haben:

» Elektrische Arbeiten: Eine Elektrofachkraft muss die elektrischen Arbeiten ausfiihren.

+ Montage-/Demontagearbeiten: Die Fachkraft muss im Umgang mit den notwendigen Werkzeugen und
erforderlichen Befestigungsmaterialien ausgebildet sein.

- Die Bedienung muss von Personen ausgefiihrt werden, die in die Funktionsweise der kompletten Anlage
unterrichtet wurden.

Definition ,,Elektrofachkraft*

Eine Elektrofachkraft ist eine Person mit geeigneter fachlicher Ausbildung, Kenntnissen und Erfahrung, die
die Gefahren von Elektrizitdt erkennen und vermeiden kann.

2.3 Elektrische Arbeiten
= Elektrische Arbeiten miissen von einer Elektrofachkraft durchgefiihrt werden.

Einbau- und Betriebsanleitung « Wilo-Yonos MAXQO/-D/-Z « Ed.03/2025-04 9



« National giiltige Richtlinien, Normen und Vorschriften sowie die Vorgaben der &rtlichen Energieversor-
gungsunternehmen zum Anschluss an das lokale Stromnetz einhalten.

e Vorallen Arbeiten das Produkt vom Stromnetz trennen und gegen Wiedereinschalten sichern.

» Das Produkt muss geerdet werden.

- Defekte Kabel umgehend durch eine Elektrofachkraft austauschen lassen.

= Niemals das Regelmodul 6ffnen und niemals Bedienelemente entfernen.

2.4 Pflichten des Betreibers
Der Betreiber muss:

= Die Einbau- und Betriebsanleitung in der Sprache des Personals zur Verfiigung stellen.

= Alle Arbeiten nur durch qualifiziertes Fachpersonal durchfiihren lassen.

- Die bendtigte Ausbildung des Personals fiir die angegebenen Arbeiten sicherstellen.

= Das Personal iiber die Funktionsweise der Anlage unterrichten.

= Bendtigte Schutzausriistung zur Verfiigung stellen und sicherstellen, dass das Personal die Schutzausriis-
tung tragt.

= Eine Gefdhrdung durch elektrischen Strom ausschlieRen.

« Gefihrliche Bauteile (extrem kalt, extrem hei3, drehend usw.) mit einem bauseitigen Beriihrungsschutz
ausstatten.

» Defekte Dichtungen und Anschlusskabel austauschen lassen.

= Leicht entziindliche Materialien grundsatzlich vom Produkt fernhalten.

Direkt am Produkt angebrachte Hinweise beachten und dauerhaft lesbar halten:

» Warn- und Gefahrenhinweise

«  Typenschild

- Drehrichtungspfeil/FlieBrichtungssymbol

= Beschriftung von Anschliissen

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen genutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerdts unterwiesen wurden und sie die daraus re-
sultierenden Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Geréat spielen. Reinigung und Benutzerwartung
diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

3 Transport und Lagerung

Bei Transport und Zwischenlagerung ist die Pumpe inkl. Verpackung gegen Feuchtigkeit, Frost und mechani-
sche Beschaddigungen zu schiitzen.

WARNUNG

Verletzungsgefahr durch aufgeweichte Verpackung!

Aufgeweichte Verpackungen verlieren ihre Festigkeit und kdnnen durch Herausfallen des
Produkts zu Personenschdden fiihren.

WARNUNG

Verletzungsgefahr durch gerissene Kunststoffbander!

Gerissene Kunststoffbander an der Verpackung heben den Transportschutz auf. Das Heraus-
fallen des Produkts kann zu Personenschaden fiihren.
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3.1 Transportinspektion
Lieferung unverziiglich auf Schdden und Vollstandigkeit priifen. Gegebenenfalls sofort reklamieren.

3.2 Transport und Lagerbedingungen

< Nur an Motor oder Pumpengehause tragen.

 In Originalverpackung lagern.

= Lagerung der Pumpe mit horizontaler Welle und auf waagerechtem Untergrund. Auf das Verpackungssym-

bol H (Oben) achten.
- Bei Bedarf Hebezeug mit ausreichender Tragfihigkeit verwenden (Fig. I).
= Vor Feuchtigkeit und mechanischen Belastungen schiitzen.
« Zuldssiger Temperaturbereich: -20 °C ... +70 °C
< Relative Luftfeuchtigkeit: maximal 95 %
« Pumpe nach einem Einsatz (z. B. Funktionstest) sorgfiltig trocknen und maximal 6 Monate lagern.

Trinkwasser-Zirkulationspumpen:

= Nach Entnahme des Produkts aus der Verpackung eine Verschmutzung oder Kontamination vermeiden.

4 BestimmungsgemaBe Verwendung und Fehlgebrauch
4.1 Bestimmungsgemife Verwendung

Zur bestimmungsgemadfRen Verwendung gehort auch die Einhaltung dieser Anleitung sowie der Angaben und
Kennzeichnungen auf der Pumpe.

Jede dariiber hinausgehende Verwendung gilt als Fehlgebrauch und fiihrt zum Verlust jeglicher Haftungsan-
spriiche.

Die Pumpen erfiillen nicht die Anforderungen der ATEX-Richtlinie und sind nicht fiir die Férderung explosiver
oder leicht entflammbarer Medien geeignet!

Yonos MAXO /-D (Heizungsanwendung)
Verwendung
Umwalzung von Medien in folgenden Anwendungsgebieten:

« Warmwasser-Heizungsanlagen

« Kihl- und Kaltwasserkreisldufe

« geschlossene industrielle Umwalzsysteme

« Solaranlagen

Zugelassene Medien

« Heizungswasser nach VDI 2035 Teil 1 und Teil 2

= Demineralisiertes Wasser nach VDI 2035-2, Kapitel ,,Wasserbeschaffenheit*
» Wasser-Glykol-Gemische, max. Mischungsverhdltnis 1:1.

Bei Beimischungen von Glykol die Forderdaten der Pumpe entsprechend der hoheren Viskositat, abhangig
vom prozentualen Mischungsverhdltnis, korrigieren.

@ HINWEIS

Andere Medien nur nach Freigabe durch WILO SE verwenden!

Zugelassene Temperaturen
+ -20°C..+110°C
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WARNUNG
Gesundheitsgefahr durch nicht fiir Trinkwasser zugelassene Werkstof-
fe!

Aufgrund der eingesetzten Werkstoffe diirfen die Pumpen der Baureihe Wilo-Yonos MAXO
nicht im Trinkwasser- oder Lebensmittelbereich eingesetzt werden.

Yonos MAXO-Z (Trinkwasseranwendung)

Verwendung

Die Umwaélzpumpen der Baureihe Yonos MAXO-Z diirfen ausschlieRlich zur Férderung von Fliissigkeiten in
Trinkwasser-Zirkulationssystemen eingesetzt werden.

Zugelassene Medien

« Trinkwasser gem. EG-Trinkwasserrichtlinie.
= Saubere, nicht aggressive diinnfliissige Medien gemal nationalen Trinkwasserverordnungen.

VORSICHT

Sachschiden durch chemische Desinfektionsmittel!
Chemische Desinfektionsmittel konnen zu Werkstoffschaden fiihren.
+ Vorgaben des DVGW-W 551-3 einhalten! Oder:

+ Pumpe fiir die Dauer der chemischen Desinfektion ausbauen!

Zugelassene Temperaturen
« 0°C..+80°C

4.2 Fehlgebrauch

Die Betriebssicherheit des gelieferten Produkts ist nur bei bestimmungsgemédRer Verwendung gewdhrleistet.
Jede darliber hinausgehende Verwendung gilt als Fehlgebrauch und fiihrt zum Verlust jeglicher Haftungsan-
spriiche.

Die im Katalog/ Datenblatt angegebenen Grenzwerte diirfen niemals unter- oder iiberschritten werden.
Fehlgebrauch der Pumpe kann zu gefahrlichen Situationen und zu Schéden fiihren:

» Niemals andere Férdermedien einsetzen.

« Grundsitzlich leicht entziindliche Materialien/Medien vom Produkt fernhalten.
= Niemals Unbefugte Arbeiten ausfiihren lassen.

= Niemals auBerhalb der angegebenen Verwendungsgrenzen betreiben.

= Niemals eigenmachtige Umbauten vornehmen.

= Niemals mit Phasenanschnittsteuerung betreiben.

= AusschlieBlich autorisiertes Wilo-Zubehor und Originalersatzteile verwenden.
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4.3 Sicherheitshinweise

Elektrischer Strom

A GEFAHR

Stromschlag!

Die Pumpe wird elektrisch betrieben. Bei Stromschlag besteht Lebensgefahr!

+ Arbeiten an elektrischen Komponenten nur durch Elektrofachkrafte ausfiihren lassen.

« Vor allen Arbeiten Spannungsversorgung (gegebenenfalls auch an SSM) abschalten und
gegen Wiedereinschalten sichern. Wegen noch vorhandener personengefdhrdender Be-
riihrungsspannung diirfen die Arbeiten am Regelmodul erst nach Ablauf von 5 Minuten
begonnen werden.

+ Regelmodul niemals 6ffnen und Bedienelemente niemals entfernen.
+ Pumpe ausschlieRlich mit intakten Bauteilen und Anschlussleitungen betreiben.

Magnetfeld

Am GEFAHR

Lebensgefahr durch Magnetfeld!

Der Permanentmagnetrotor im Inneren der Pumpe kann bei Demontage fiir Personen mit
medizinischen Implantaten (z.B. Herzschrittmacher) lebensgeféhrlich sein.
+ Rotor niemals herausnehmen.

Heile Komponenten

& WARNUNG

Verbrennungsgefahr durch heiBe Oberflachen!

Pumpengehduse und Nassldaufermotor kdnnen heifl werden und bei Beriihrung zu Verbren-
nungen fihren.

+ Im Betrieb nur das Regelmodul beriihren.

« Pumpe vor allen Arbeiten abkiihlen lassen.
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5 Beschreibung der Pumpe

Fig. 1: Ubersicht Pumpe

m Bezeichnung

Pumpengehduse

Motor

Regelmodul

LED-Anzeige und Stérmelde-LED

Bedienknopf

o v F W N R

Stecker

Tab. 1: Beschreibung der Pumpe

Die Hocheffizienzpumpen Wilo-Yonos MAXO, Wilo-Yonos MAXO-D und Wilo-Yonos MAXO-Z in der Ausfiih-
rung mit Flansch- oder Rohrverschraubungsanschluss sind Nasslduferpumpen mit Permanentmagnetrotor
und integrierter Differenzdruckregelung.

Auf dem Motorgehiuse befindet sich ein Regelmodul (Fig.1 Pos.3) welches die Pumpe regelt und eine SSM-
Schnittstelle bereitstellt. Je nach ausgewahlter Anwendung oder Regelungsfunktion wird auf Drehzahl oder
Differenzdruck geregelt. Bei allen Differenzdruckregelungsfunktionen passt sich die Pumpe einem wechseln-
den Leistungsbedarf der Anlage sténdig an.

Leistungsbegrenzung

Die Pumpe ist mit einer leistungsbegrenzenden Funktion ausgestattet, die vor Uberlast schiitzt. Dies kann
betriebsbedingt Einfluss auf die Férderleistung haben.
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5.1 Zuldssige Einbaulagen

S

-

Fig. 2: Zuldssige Einbaulagen

5.2 Typenschliissel

Beispiel:Yonos MAXO-D 32/0,5-11

Yonos MAXO Pumpenbezeichnung
Einzelpumpe (ohne Kennbuchstabe)
-D Doppelpumpe
-Z Einzelpumpe fiir Trinkwasser-Zirkulationssysteme
32 Flanschanschluss DN 32
0,5-11 0,5: Minimale Férderh6he in m
11: Maximale Forderhdhe in m
beiQ=0m3/h
5.3 Technische Daten

Technische Daten Yonos MAXO /-D

L

Zuldssige Medientemperatur

-20°C..+110°C

Zuldssige Umgebungstemperatur

-20°C..+40°C

Maximale relative Luftfeuchtigkeit

<95 %

Netzspannung

1~230V +/- 10 % 50/60 Hz

Fehlerstrom Al

=3,5mA

Elektromagnetische Vertraglichkeit

Stéraussendung nach:

EN 61800-3:2004+A1:2012 /Wohnbereich (C1)
Storfestigkeit nach:

EN 61800-3:2004+A1:2012 / Industriebereich (C2)

Emissions-Schalldruckpegel

<52 dB(A)
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Energieeffizienzindex (EEI) siehe Typenschild
Temperaturklasse TF110 (siehe IEC60335-2-51)
Verschmutzungsgrad 2 (IEC 60664-1)

Max. zuldssiger Betriebsdruck PN 6/10

Weitere Angaben siehe Typenschild und Katalog.
Technische Daten Yonos MAXO-Z

Zuldssige Medientemperatur 0°C... +80 °C (kurzzeitig (2h): +110°C)
Zuldssige Umgebungstemperatur 0°C...+40°C

Maximale relative Luftfeuchtigkeit <95 %

Netzspannung 1~ 230V +/- 10 % 50/60 Hz
Fehlerstrom Al =3,5mA

Elektromagnetische Vertraglichkeit Stéraussendung nach:

EN 61800-3:2004+A1:2012 / Wohnbereich (C1)
Storfestigkeit nach:
EN 61800-3:2004+A1:2012 / Industriebereich (C2)

Emissions-Schalldruckpegel <52 dB(A)
Energieeffizienzindex (EEI) siehe Typenschild
Temperaturklasse TF80 (siehe IEC60335-2-51)
Verschmutzungsgrad 2 (IEC 60664-1)

Max. zuldssiger Betriebsdruck PN 6/10

Weitere Angaben siehe Typenschild und Katalog.

5.4 Mindest-Zulaufdruck

Medientemperatur

-20 °C bis +50 °C bis +95 °C bis +110 °C
0 °C bis +50 °C”

G1% 0,3 bar 1,0 bar 1,6 bar

G2 0,3 bar 1,0 bar 1,6 bar

DN 32 0,3 bar 1,0 bar 1,6 bar

DN 40 0,5 bar 1,2 bar 1,8 bar

DN 50 0,5 bar 1,2 bar 1,8 bar

DN 65 0,7 bar 1,5 bar 2,3 bar
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Medientemperatur

-20 °C bis +50 °C bis +95 °C bis +110 °C
0 °C bis +50 °C"

DN 80 0,7 bar 1,5 bar 2,3 bar

DN 100 0,7 bar 1,5 bar 2,3 bar

Tab. 2: Mindest-Zulaufdruck
YYonos MAXO-Z

@ HINWEIS

Giiltig bis 300 m iiber dem Meeresspiegel. Fiir hdhere Lagen +0,01 bar/100 m.

Bei hoheren Medientemperaturen, Férdermedien geringerer Dichte, héheren Stromungswi-
derstanden oder geringerem Luftdruck, Werte entsprechend anpassen.

Die maximale Installationshohe betrdgt 2000 Meter {iber NN.

5.5 Lieferumfang

* Pumpe

« 8x Unterlegscheibe M12 (nur Flanschpumpe)

« 8x Unterlegscheibe M16 (nur Flanschpumpe)

« 2x Flachdichtung (nur Rohrverschraubungspumpe)
e Einbau- und Betriebsanleitung

5.6 Zubehor

* Wilo-Connect Modul Yonos MAXO

= Wilo-Control zur Anzeige des Differenzdrucks
+ Wirmeddmmschale (nur fiir Einzelpumpen)

Detaillierte Auflistung siehe Katalog.

5.7 Funktionserweiterung

Das Wilo-Connect Modul Yonos MAXO als nachriistbares Steckmodul (Zubehdr) erweitert die Pumpenfunk-
tionen um:

« Sammelbetriebsmeldung SBM als potentialfreien SchlieRer
- Steuereingang ,Vorrang Aus*“ (,Ext.-Aus*) fiir potentialfreien Offner
+ Haupt-/Reservebetrieb mit laufzeitabhidngiger Umschaltung fiir Doppelpumpenbetrieb

Technische Details siehe Betriebsanleitung Wilo-Connect Modul Yonos MAXO.

6 Installation

6.1 Personalqualifikation

« Montage-/Demontagearbeiten: Die Fachkraft muss im Umgang mit den notwendigen Werkzeugen und

erforderlichen Befestigungsmaterialien ausgebildet sein.

6.2 Pflichten des Betreibers
= Nationale und regionale Vorschriften beachten!
= Lokal giiltige Unfallverhiitungs- und Sicherheitsvorschriften der Berufsgenossenschaften beachten.
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e Schutzausriistung zur Verfligung stellen und sicherstellen, dass das Personal die Schutzausriistung trdgt.
= Alle Vorschriften zum Arbeiten mit schweren Lasten beachten.

6.3

Sicherheit

& WARNUNG

Verbrennungsgefahr durch heiBe Oberflichen!

Pumpengehduse und Nassldufermotor kénnen heil werden und bei Beriihrung zu Verbren-
nungen flihren.

« Im Betrieb nur das Regelmodul beriihren.

+ Pumpe vor allen Arbeiten abkiihlen lassen.

& WARNUNG

Verbriihungsgefahr durch heie Fordermedien!

HeiBe Fordermedien kénnen zu Verbrithungen fiihren.
Vor dem Einbau oder Ausbau der Pumpe oder dem L6ésen der Gehduseschrauben Folgendes
beachten:

+ Heizungssystem vollstdndig abkiihlen lassen.

+ Absperrarmaturen schlieRen oder Heizungssystem entleeren.

A GEFAHR

6.4

woN

© N o wuF

Lebensgefahr durch herunterfallende Teile!

Die Pumpe selbst und Teile der Pumpe kdnnen ein sehr hohes Eigengewicht aufweisen.
Durch herunterfallende Teile besteht die Gefahr von Schnitten, Quetschungen, Prellungen
oder Schlédgen, die bis zum Tod fiihren kénnen.

- Immer geeignete Schutzausriistung (z. B. Helm, Handschuhe) tragen.

+ Immer geeignete Hebemittel verwenden und Teile gegen Herabfallen sichern.

+ Niemals unter schwebenden Lasten aufhalten.

+ BeiLagerung und Transport sowie vor allen Installations- und Montagearbeiten fiir eine

sichere Lage und einen sicheren Stand der Pumpe sorgen.

Installation vorbereiten

Die Rohrleitungen mit geeigneten Vorrichtungen an Boden, Decke oder Wand befestigen, sodass die
Pumpe nicht das Gewicht der Rohrleitung tragt.

Bei Einbau im Vorlauf offener Systeme den Sicherheitsvorlauf vor der Pumpe abzweigen (EN 12828).
Pumpe an gut zugdnglicher Stelle montieren, sodass eine spatere Priifung oder ein Austausch leicht
mdglich ist.

Alle Schweill- und Létarbeiten abschlieRen.

System spiilen.

Absperrarmaturen vor und hinter der Pumpe vorsehen.

Ein- und Auslaufstrecken vor und hinter der Pumpe einhalten.

Sicherstellen, dass die Pumpe frei von mechanischen Spannungen montiert werden kann.
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9. 10 cm Abstand um das Regelmodul vorsehen, damit es nicht tiberhitzt.
10. Zuldssige Einbaulagen beachten.

Installation innerhalb eines Gebdudes

Pumpe in einem trockenen, gut beliifteten und — gemaB der Schutzart (siehe Typenschild der Pumpe) -
staubfreiem Raum installieren.

VORSICHT

Uber-/Unterschreitung der zulidssigen Umgebungstemperatur!
Bei Ubertemperaturen schaltet das Regelmodul ab!

« Fiir ausreichende Beliiftung/Beheizung sorgen!

+ Regelmodul und Pumpe niemals mit Gegenstdnden abdecken!

« Zulissige Umgebungstemperaturen beachten (siehe Tabelle ,, Technische Daten*).

Installation auBerhalb eines Gebiudes (AuRenaufstellung)

« Zuldssige Umgebungsbedingungen und Schutzart beachten.

« Pumpe in einem Gehiuse als Wetterschutz installieren. Zulissige Umgebungstemperaturen beachten (sie-
he Tabelle ,Technische Daten*).

= Pumpe gegen Witterungseinfliisse wie direkte Sonneneinstrahlung, Regen, Schnee schiitzen.

- Die Pumpe so schiitzen, dass die Kondensatablaufnuten frei von Verschmutzungen bleiben.

= Bildung von Kondensatwasser durch geeignete MaBnahmen verhindern.

6.5 Montieren

= Spannungsfreie Montage mit waagerecht liegender Pumpenwelle durchfiihren!

« Sicherstellen, dass eine Installation der Pumpe mit korrekter Durchflussrichtung méglich ist: Auf FlieBrich-
tungssymbol am Pumpengehiuse achten! (Fig. Il)

- Installation der Pumpe nur in zuldssiger Einbaulage! (Siehe Kapitel ,, Zuldssige Einbaulagen®)

6.5.1 Rohrverschraubungspumpe montieren

WARNUNG

Verbrennungsgefahr durch heie Oberflachen!

Die Rohrleitung kann heiB werden und bei Berlihrung zu Verbrennungen fiihren.
« Heizungssystem vor allen Arbeiten abkiihlen lassen.
+ Schutzhandschuhe tragen.

Montageschritte

1. Passende Rohrverschraubungen installieren.

2. Absperrarmaturen vor und hinter der Pumpe schlieRen (Fig. Ill).

3. Pumpe mit den mitgelieferten Flachdichtungen einsetzen.

4. Pumpe mit den Uberwurfmuttern verschrauben. Dabei ausschlieRlich an den Schliisselflichen am Pum-
pengehiuse gegenhalten (Fig. IV).

Absperrarmaturen vor und hinter der Pumpe 6ffnen (Fig. V).

Dichtigkeit priifen.

Y

Einbau- und Betriebsanleitung « Wilo-Yonos MAXO/-D/-Z « Ed.03/2025-04 19



6.5.2  Flanschpumpe montieren

& WARNUNG

Verbrennungsgefahr durch heie Oberflichen!

Die Rohrleitung kann heiR werden und bei Beriihrung zu Verbrennungen fiihren.
+ Heizungssystem vor allen Arbeiten abkiihlen lassen.
+ Schutzhandschuhe tragen.

A WARNUNG

Verletzungs- und Verbriihungsgefahr durch unsachgemaBe Installati-
on!

Bei unsachgemaRer Installation kann die Flanschverbindung beschadigt und undicht werden.
Verbrithungsgefahr durch austretendes heiRes Medium!

= Niemals zwei Kombiflansche miteinander verbinden!

= Pumpen mit Kombiflansch sind nicht fiir Betriebsdriicke PN 16 zugelassen!

- Die Verwendung von Sicherungselementen (z.B. Federringe) kann zu Undichtigkeiten in der Flanschver-
bindung fiihren. Sie sind deshalb nicht zulissig. Zwischen dem Schrauben-/Mutterkopf und dem Kom-
biflansch beiliegende Unterlegscheiben (Lieferumfang) verwenden!

- Die zuldssigen Anzugsdrehmomente gemaR folgender Tabelle diirfen auch bei Verwendung von Schrau-
ben mit héherer Festigkeit (= 4.6) nicht iiberschritten werden, da sonst Absplitterungen im Kantenbereich
der Langlécher auftreten kdnnen. Dadurch verlieren die Schrauben ihre Vorspannung und die Flanschver-
bindung kann undicht werden. Verbriihungsgefahr!

» Ausreichend lange Schrauben verwenden. Das Gewinde der Schraube muss mindestens einen Gewinde-
gang aus der Schraubenmutter herausragen.

« Leckagepriifung bei groRtmaglichem zuldssigen Betriebsdruck durchfiihren!

Schrauben und Anzugsdrehmomente

Flanschpumpe PN 6

Schraubendurchmesser M 12 M 12 M 12
Festigkeitsklasse = 4,6 = 4,6 = 4,6
Anzugsdrehmoment 40 Nm 40 Nm 40 Nm
Schraubenldnge =55mm =55mm =60 mm
I S O

Schraubendurchmesser M12 M16 M16
Festigkeitsklasse = 4,6 = 4,6 24,6
Anzugsdrehmoment 40 Nm 95 Nm 95 Nm
Schraubenldnge =60 mm =70 mm =70 mm
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Flanschpumpe PN 10

I R U G
Schraubendurchmesser M 16 M 16 M 16
Festigkeitsklasse = 4,6 = 4,6 = 4,6
Anzugsdrehmoment 95 Nm 95 Nm 95 Nm
Schraubenldnge =60 mm =60 mm =65 mm

I S T CET
Schraubendurchmesser M 16 M 16 M 16
Festigkeitsklasse = 4,6 = 4,6 = 4,6
Anzugsdrehmoment 95 Nm 95 Nm 95 Nm
Schraubenldnge =65 mm =70 mm =70 mm

Montageschritte

1. Absperrarmaturen vor und hinter der Pumpe schlieRen (Fig. Ill).

2. Pumpe zusammen mit zwei geeigneten Flachdichtungen so in die Rohrleitung einsetzen, dass die Flan-
sche an Pumpenein- und -auslass verschraubt werden kénnen (Fig. VI).
FlieBrichtung beachten! Das FlieRrichtungssymbol auf dem Pumpengehduse muss in FlieBrichtung zei-
gen.

3. Flansche mit geeigneten Schrauben und den mitgelieferten Unterlegscheiben in zwei Schritten tiber
Kreuz miteinander verschrauben (Fig. VII). Vorgegebene Anzugsdrehmomente beachten!

Absperrarmaturen vor und hinter der Pumpe 6ffnen (Fig. V).
Dichtigkeit priifen.

6.5.3  Ausrichten des Motorkopfs
Je nach Einbaulage muss der Motorkopf ausgerichtet werden (Fig. VIII).
1. Zuldssige Einbaulagen priifen (siehe Kapitel ,,Zuldssige Einbaulagen®).

2. Motorkopf l6sen und vorsichtig drehen.
= Motorkopf nicht aus dem Pumpengehduse entnehmen.

3. AnschlieBend Motorbefestigungsschrauben liber Kreuz anziehen. Anzugsdrehmomente beachten!

VORSICHT

Leckage!
Schéaden an der Dichtung fiihren zu Leckage.
+ Dichtung nicht entnehmen.

+ Beschddigte Dichtung auswechseln.

Anzugsdrehmoment in Nm

M6x18 10

M6x22 10
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m Anzugsdrehmoment in Nm

M10x30 18-20
Tab. 3: Anzugsdrehmomente der Motorbefestigungsschrauben

6.5.4 Diammen

Isolierung der Pumpe in Heizungsanlagen und Trinkwasserzirkulations-Anwendungen

& WARNUNG

Verbrennungsgefahr durch heiBe Oberflichen!

Die gesamte Pumpe kann sehr hei werden. Beim Nachriisten der Isolierung im laufenden
Betrieb besteht Verbrennungsgefahr!
» Pumpe vor allen Arbeiten abkiihlen lassen.

Wirmedammschalen (optionales Zubehdr) nur in Heizungs- und Trinkwasserzirkulationsanwendungen mit
Medientemperatur > 20 °C einsetzen.

Isolierung der Pumpe in Kilte-/Klimaanlagen

Bei Kalte- und Klimaanwendungen, handelsiibliche diffusionsdichte Dammmaterialien verwenden.

VORSICHT
Elektrischer Defekt!

Ansteigendes Kondensat im Motor kann zu einem elektrischen Defekt fiihren.
+ Das Pumpengehduse nur bis zur Trennfuge zum Motor isolieren!

+ Kondensatablauféffnungen frei lassen, damit im Motor entstehendes Kondensat unge-
hindert abflieRen kann! (Fig. IX)

7 Elektrischer Anschluss

Elektrischen Anschluss ausschliellich durch eine qualifizierte Elektrofachkraft und gemaf geltenden Vor-
schriften vornehmen!

Sicherheitsrelevante Informationen aus anderen Kapiteln unbedingt beachten!
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/N

GEFAHR

Lebensgefahr durch Stromschlag!

Bei Berlihrung spannungsfiihrender Teile besteht unmittelbare Lebensgefahr!
Besonders Personen, die medizinische Hilfsmittel wie Herzschrittmacher, Insulinpumpen,
Horgerdte, Implantate oder dhnliches verwenden, sind gefdhrdet.
Tod, schwere Kdrperverletzung und Sachschdden kénnen die Folge sein.
Fiir diese Personen ist in jedem Fall eine arbeitsmedizinische Beurteilung erforderlich!
Das Anlegen einer falschen Spannung an SELV-Leitungen fiihrt zu falscher Spannung an al-
len Pumpen und bauseitigen Gerdten der Gebdudeautomation, die an der SELV-Leitung an-
geschlossen sind.

+ Vor allen Arbeiten Spannungsversorgung trennen und gegen Wiedereinschalten sichern.

— Wegen noch vorhandener personengefahrdender Beriihrungsspannung diirfen die Ar-
beiten am Regelmodul erst nach Ablauf von 5 Minuten begonnen werden!

« Alle Anschliisse (auch potentialfreie Kontakte) auf Spannungsfreiheit priifen.

+ Die Pumpe nur mit montiertem Regelmodul anschlieRen oder betreiben.

+ Niemals das Regelmodul 6ffnen und niemals Einstell- und Bedienelemente entfernen.
+ Niemals Pumpe bei beschidigtem Regelmodul/Wilo-Stecker in Betrieb nehmen!

+ Niemals eine falsche Spannung anlegen.

7.1 Anforderungen

®

HINWEIS

National giiltige Richtlinien, Normen und Vorschriften sowie die Vorgaben der 6rtlichen
Energieversorgungsunternehmen einhalten!

VORSICHT

Falscher Anschluss

Falscher Anschluss der Pumpe fiihrt zu Schdden an der Elektronik.

» Stromart und Spannung auf dem Typenschild beachten.

= An 230V Niederspannungsnetze anschlieRen. Bei Anschluss an IT-Netze (Isolet Terre Netzform) unbe-
dingt sicherstellen, dass die Spannung zwischen den AuBenleitern (L1-L2, L2-13, L3-L1 = Fig. 3) 230 V
nicht tiberschreitet.
Im Fehlerfall (Erdschluss) darf die Spannung zwischen AuRenleiter und PE 230 V nicht iiberschreiten.

- Bei externer Schaltung der Pumpe eine Taktung der Spannung (z. B. Phasenanschnittsteuerung) deaktivie-

ren.

Das Schalten der Pumpe iiber Triacs/Halbleiterrelais im Einzelfall priifen.
Bei Abschaltung mit bauseitigem Netzrelais: Nennstrom =10 A, Nennspannung 250 V AC
Schalthaufigkeit beriicksichtigen:

— Ein-/Ausschaltungen tiber Netzspannung < 100/24 h

— = 20/h bei einer Schaltfrequenz von 1 min zwischen Ein-/Ausschaltungen iiber Netzspannung

Bei der elektrischen Installation der Pumpe die nationalen Vorschriften beziiglich der Anforderungen an die

Fehlerstrom-Schutzeinrichtungen (RCD) und deren Auswahl einhalten.
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— Pumpen mit einer Nennleistung P1 < 200 W (siehe Typenschild oder Datenblatt):
Bei einem Isolationsfehler kann der Fehlerstrom als pulsierender Gleichstrom auftreten.

— Pumpen mit einer Nennleistung P1 > 200 W (sieche Typenschild oder Datenblatt):
Bei einem Isolationsfehler kann der Fehlerstrom in Form von Gleichstrom oder pulsierendem Gleich-
strom auftreten.

e Ableitstrom I 4 < 3,5 mA je Pumpe beriicksichtigen.

= Elektrischen Anschluss liber eine feste Anschlussleitung mit einer Steckvorrichtung oder einem allpoligen
Schalter mit mindestens 3 mm Kontaktéffnungsweite herstellen (VDE 0700/Teil 1).

e Zum Schutz vor Leckagewasser und zur Zugentlastung an der Kabelverschraubung eine Anschlussleitung
mit ausreichendem AuRendurchmesser verwenden (siehe Kapitel JAnschlieRen*).

- Bei Medientemperaturen {iber 90° C eine warmebestdndige Anschlussleitung verwenden.

= Anschlussleitung so verlegen, dass sie weder Rohrleitungen noch Pumpe beriihrt.

7.2 Anschlussmoglichkeiten
A) 1~230V A
L

Pe

]

B) 3~400V
L1
L2
L3
N

$230v
Pe

!

C) 3~230V
L1

L2 —
$230v [

|§3 I Pe 12V DC, 10 mA

£ max:

250 VAC, 1A

i

Fig. 3: Anschlussmdglichkeiten
Die Pumpe kann an Netze mit folgenden Spannungswerten angeschlossen werden:

« 1~230V

e 3~ 400V mit Nullleiter

< 3~ 400V ohne Nullleiter (Netztrafo vorschalten)
¢ 3~230V

7.3 Doppelpumpen

Nur als Haupt- und Reservepumpe mit automatischer Stérumschaltung betreiben:

1. Beide Motoren einzeln anschlieBen und absichern.

2. Separates Schaltgerit vorsehen (z.B.: Wilo-Connect Modul Yonos MAXO (Zubehér)).
3. Identische Einstellungen vornehmen.

7.4 Sammelstérmeldung (SSM)

Der Kontakt der Sammelstérmeldung (potentialfreier Offner) kann an eine Gebiudeautomation angeschlos-
sen werden. Der interne Kontakt ist in folgenden Féllen geschlossen:

< Die Pumpe ist stromlos.
» Esliegt keine Stérung vor.
« Das Regelmodul ist ausgefallen.
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A GEFAHR

Lebensgefahr durch Stromschlag!

Lebensgefahr durch Spannungsiibertragung, wenn Netz und SSM-Leitung gemeinsam in ei-
nem 5-adrigen Kabel gefiihrt werden.
+ SSM-Leitung nicht an Schutzkleinspannung anschlieR3en.

Anschlusswerte
« Minimal zuldssig: 12 V DC, 10 mA
« Maximal zuldssig: 250 VAC, 1 A,AC1
Bei Anschluss der SSM-Leitung an Netzpotenzial:

« Phase SSM = Phase L1

7.5 AnschlieRen

A GEFAHR

Lebensgefahr durch Stromschlag!

Bei Berlihrung spannungsfiihrender Teile besteht unmittelbare Lebensgefahr.
+ Elektrischen Anschluss ausschlieBlich durch eine qualifizierte Elektrofachkraft und ge-
maR geltenden Vorschriften vornehmen!
+ Vor allen Arbeiten Spannungsversorgung trennen und gegen Wiedereinschalten sichern.

Kabel gemaRk Angaben in der Abbildung (Fig. X) vorbereiten.

Schraube im Stecker herausschrauben (Fig. XI).

Stecker abnehmen.

Kabeldurchfiihrungen abschrauben (Fig. XII).

Stecker aufklappen.

Verschlussgummi der Kabeldurchfiihnrungen mit einem kleinen Schraubendreher herausstoRen (Fig. XlIl).
Kabel durch die Kabeldurchfiihrungen zu den Anschlussbuchsen fiihren.
Kabel lagerichtig anschlieRen (Fig. XIV).

Stecker schlieRen und Kabeldurchfiihrungen aufschrauben (Fig. XV).
Stecker aufstecken und mit Schraube befestigen (Fig. XVI).
Spannungsversorgung herstellen.

WX NV FWNE

e
= o

8 In Betrieb nehmen

8.1 Entliiften
1. System sachgerecht fillen und entliiften.

» Die Pumpe entliiftet selbstdndig.
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8.2 Spiilen

VORSICHT

Sachschdden!

Bei Verwendung von Férdermedien mit Zusatzstoffen konnen Sachschaden durch Anreiche-
rung chemischer Stoffe entstehen.

+ Anlage vor Inbetriebnahme spiilen.
+ Bevor ein Fordermedium neu eingefiillt, nachgefillt oder gewechselt wird, Pumpe spiilen.
+ Vor Druckwechselspiilungen Pumpe ausbauen.

+ Keine chemischen Spiilungen durchfiihren.

8.3 Betriebsmodus wihlen

n = const. o= .
¥ i@ (B |
N@) OV

~=- Hmax ~==

H

Hrmin )/
Q Q Q

Fig. 4: Betriebsmodus wdhlen

Regelungsart Beschreibung

Differenzdruck variabel Die Regelung verdndert den von der Pumpe einzuhaltenden Differenz-

Ap-v druck-Sollwert linear zwischen reduziertem Differenzdruck H und Hg.
Der geregelte Differenzdruck H nimmt mit der Férdermenge ab oder zu.

Drehzahl konstant Die Drehzahl der Pumpe wird auf einer eingestellten konstanten Drehzahl

n = const. gehalten.

Differenzdruck konstant Die Regelung hélt den von der Pumpe erzeugten Differenzdruck tiber den

Ap-c zuldssigen Forderstrombereich konstant auf dem eingestellten Differenz-

druck-Sollwert Hg,, bis zur Maximalkennlinie.
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Auswahl Regelungsart im Heizungsbetrieb

Anlagentyp Systembedingungen Empfohlene Rege-
lungsart

« Zweirohrsysteme mit Thermostat-/Zonenventilen Ap-v

Heizungs-/Liiftungs-/Klima-
anlagen mit Widerstand im

Ubergabeteil (Raumheizkdrper

und Thermostatventile)
<25 % des Gesamtwider-
stands

und kleiner Verbraucherautoritat:

— HN>4m

— sehrlange Ventilleitungen

— stark eingedrosselte Strangabsperrventile

— Strang-Differenzdruckregler

— hohe Druckverluste in den Anlagenteilen, die
vom Gesamtvolumenstrom durchflossen wer-
den (Kessel, Kiltemaschine, evtl. Wirmetau-
scher, Verteilleitungen bis zum ersten Ab-
zweig)

= Primarkreise mit hohen Druckverlusten

Heizungs-/Liiftungs-/Klima-
anlagen

« Konstanter Volumenstrom

« HeiRwasserprioritét (c3)

» Manuelle Nachtabsenkung tiber Drehzahlstufen-
einstellung (c1)

Drehzahl konstant
(c1, c2,c3)

Heizungs-/Liiftungs-/Klima-
anlagen mit Widerstand im Er-
zeuger-/ Verteilkreis < 25 %
des Widerstands im Uberga-
beteil (Raumheizkdrper und
Thermostatventile)

+ Zweirohrsysteme mit Thermostat-/Zonenventilen Ap-c

und hoher Verbraucherautoritat:

— HN=2m

— Umgebaute Schwerkraftanlagen

— Umriistung auf groRe Temperaturspeicher
(z.B. Fernwirme)

— geringe Druckverluste in den Anlagenteilen,
die vom Gesamtvolumenstrom durchflossen
werden (Kessel, Kiltemaschine, evtl. Wirme-
tauscher, Verteilleitungen bis zum ersten Ab-
zweig)

= Primdrkreise mit kleinen Druckverlusten

» FuBRbodenheizungen mit Thermostat- und Zo-
nenventilen

= Einrohranlagen mit Thermostat- und Strangab-
sperrventilen

Auswahl Regelungsart im Trinkwasserbetrieb

Anlagentyp Systembedingungen Empfohlene Rege-
lungsart

Trinkwasser-Zirkulationssys-
teme

Trinkwasser-Zirkulationssysteme mit thermosta-
tisch regelnden Strangabsperrarmaturen

Ap-v

Trinkwasser-Zirkulationssys-
teme

Konstanter Volumenstrom

Drehzahl konstant
(c1, c2,c3)

Trinkwasser-Zirkulationssys-
teme

Trinkwasser-Zirkulationssysteme mit thermosta-
tisch regelnden Strangabsperrarmaturen.

= Der Differenzdruck wird konstant auf dem einge-
stellten Differenzdruck-Sollwert H gehalten.

Empfehlung bei Anlagen mit Strangregulierventilen

Ap-c
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8.4 Betriebsmodus und Pumpenleistung einstellen

Werkseinstellung Heizungspumpe

Die Pumpen werden in der Regelungsart Ap-v ausgeliefert. Die Sollférderhéhe ist auf %2 der maximalen Soll-
forderhdhe (siehe Pumpendaten im Katalog) voreingestellt. Je nach Anlagenvoraussetzung Betriebsmodus
und Pumpenleistung anpassen.

Werkseinstellung Trinkwasserpumpe

Die Pumpen werden in der Regelungsart Ap-c ausgeliefert. Die Sollférderhdhe ist auf ¥2 der maximalen Soll-
forderhohe (siehe Pumpendaten im Katalog) voreingestellt. Je nach Anlagenvoraussetzung Betriebsmodus
und Pumpenleistung anpassen.

Einstellungen vornehmen

In der Planung wird die Anlage auf einen bestimmten Betriebspunkt (hydraulischer Volllastpunkt bei errech-
netem maximalem Heizleistungsbedarf oder Gesamtwiderstand des Trinkwasser-Rohrnetzes) ausgelegt. Bei
Inbetriebnahme die Pumpenleistung (Férderhdhe) entsprechend dem Betriebspunkt einstellen. Alternativ
Betriebsmodus mit konstanter Drehzahl auswahlen:
1. Gewiinschten Betriebsmodus mit Bedienknopf einstellen.
> Die LED-Anzeige zeigt den Betriebsmodus (c1, c2, ¢3) oder den eingestellten Sollwert in m (bei Ap-
¢, Ap-v) an.

1. Sollwert durch Drehen des Bedienknopfs einstellen (nur bei Ap-c, Ap-v).

@ HINWEIS

Der Sollwert wird an der LED-Anzeige in 0,5 m-Schritten (bei Sollférderhéhe < 10 m) oder in
1 m-Schritten (bei Sollférderhdhe > 10 m) angezeigt. Zwischenschritte sind mdglich, werden
aber nicht angezeigt.

9 Wartung

9.1 AuBerbetriebnahme

Fiir Wartungs-/Reparaturarbeiten oder Demontage muss die Pumpe auBer Betrieb genommen werden.

A GEFAHR

Lebensgefahr durch Stromschlag!

Bei Arbeiten an elektrischen Geraten besteht Lebensgefahr durch Stromschlag.
+ Arbeiten an elektrischen Bauteilen nur durch Elektrofachkréfte ausfiihren lassen!
+ Pumpe allpolig spannungsfrei schalten und gegen unbefugtes Wiedereinschalten sichern!
+ Immer Spannungsversorgung von Pumpe und gegebenenfalls SSM abschalten!
— Wegen noch vorhandener personengefahrdender Beriihrungsspannung diirfen die Ar-
beiten am Modul erst nach Ablauf von 5 Minuten begonnen werden!

« Priifen, ob alle Anschliisse (auch potentialfreie Kontakte) spannungsfrei sind!

+ Auch im spannungsfrei geschalteten Zustand kann die Pumpe durchstromt werden. Der
angetriebene Rotor induziert eine beriihrungsgefahrliche Spannung, die an den Motor-
kontakten anliegt. Vorhandene Absperrarmaturen vor und hinter der Pumpe schlieen!

- Bei beschidigtem Regelmodul/Wilo-Stecker die Pumpe nicht in Betrieb nehmen!

+ Beiunzuldssigem Entfernen von Bedienelementen am Regelmodul besteht die Gefahr ei-
nes Stromschlags bei Beriihrung innenliegender elektrischer Bauteile!
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A WARNUNG

Verbrennungsgefahr bei Beriihrung der Pumpe/Anlage

Je nach Betriebszustand der Pumpe und der Anlage (Temperatur des Férdermediums) kann
die gesamte Pumpe sehr heil® werden.
+ Anlage und Pumpe auf Raumtemperatur abkiihlen lassen!

9.2 Demontage/Montage

Vor jeder Demontage/Montage sicherstellen, dass das Kapitel ,,AuBerbetriebnahme* beriicksichtigt wur-
de!

WARNUNG

Verbrennungsgefahr bei Beriihrung der Pumpe/Anlage

Je nach Betriebszustand der Pumpe und der Anlage (Temperatur des Férdermediums) kann
die gesamte Pumpe sehr heil® werden.
+ Anlage und Pumpe auf Raumtemperatur abkiihlen lassen!

& WARNUNG

Verbriihungsgefahr durch heiBe Fordermedien!

Das Férdermedium steht unter hohem Druck und kann sehr heil8 sein.
Vor dem Einbau oder Ausbau der Pumpe oder dem Losen der Gehduseschrauben Folgendes
beachten:

+ Heizungssystem vollstdndig abkiihlen lassen.

+ Absperrarmaturen schlieRen oder Heizungssystem entleeren.

+ Abgesperrten Anlagenzweig entleeren!

+ Beifehlenden Absperrarmaturen Anlage entleeren!

+ Herstellerangaben und Sicherheitsdatenbldtter zu moglichen Zusatzstoffen in der Anlage

beachten!

Nationale Vorschriften zur Unfallverhiitung sowie interne Arbeits-, Betriebs- und Sicherheitsvorschriften des
Betreibers beachten.

A WARNUNG

Verletzungsgefahr!

Nach dem Losen der Befestigungsschrauben besteht Verletzungsgefahr durch Herabfallen
des Motors/der Pumpe!

- Pumpe/Motor ggf. mit geeigneten Lastaufnahmemitteln gegen Herabfallen sichern!

- Geeignete Schutzausriistung (z.B. Handschuhe) tragen!
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A@ GEFAHR

Lebensgefahr durch Magnetfeld!

Der Permanentmagnetrotor im Inneren der Pumpe kann bei Demontage fiir Personen mit
medizinischen Implantaten (z.B. Herzschrittmacher) lebensgefahrlich sein.
+ Rotor niemals herausnehmen.

— Wird die aus Laufrad, Lagerschild und Rotor bestehende Einheit aus dem Motor her-
ausgezogen, sind besonders Personen, die medizinische Hilfsmittel wie Herzschritt-
macher, Insulinpumpen, Horgerdte, Implantate oder dhnliches verwenden, gefahrdet.
Tod, schwere Korperverletzung und Sachschdden kdnnen die Folge sein. Fiir diese
Personen ist in jedem Fall eine arbeitsmedizinische Beurteilung erforderlich.

+ Es besteht Quetschgefahr! Beim Herausziehen des Rotors aus dem Motor kann dieser
durch das starke Magnetfeld schlagartig in seine Ausgangslage zuriickgezogen werden.
— Befindet sich der Rotor auBerhalb des Motors, kénnen magnetische Gegenstande
schlagartig angezogen werden. Dies kann Korperverletzungen und Sachschaden zur
Folge haben.

+ Elektronische Gerdte kénnen durch das starke Magnetfeld des Rotors in ihrer Funktion
beeintrdchtigt oder beschddigt werden.

Im zusammengebauten Zustand wird das Magnetfeld des Rotors im Eisenkreis des Motors gefiihrt. Dadurch
ist auBerhalb der Maschine kein gesundheitsschadliches oder beeintachigendes Magnetfeld nachweisbar.

9.2.1 Demontage/Montage des Motors

Vor jeder Demontage/Montage des Motors sicherstellen, dass das Kapitel ,,AuBerbetriebnahme* beriick-
sichtigt wurde!

= Vorhandene Absperrarmaturen vor und hinter der Pumpe schlieRen!
= Beifehlenden Absperrarmaturen Anlage entleeren!

Demontage des Motors
1. Motorbefestigungsschrauben I6sen und Motor aus der Zentrierung am Pumpengehduse entnehmen.

VORSICHT

Sachschaden!
Wird bei Wartungs- oder Reparaturarbeiten der Motorkopf vom Pumpengehause getrennt:
+ 0O-Ring zwischen Motorkopf und Pumpengehduse ersetzen!

+ O-Ring unverdreht, in der zum Laufrad weisenden Abkantung des Lagerschilds, montie-
ren!

+ Auf korrekten Sitz des O-Rings achten!

+ Leckagepriifung bei groRtmdoglichem zuldssigem Betriebsdruck durchfiihren!

Montage des Motors
Die Montage des Motors erfolgt in umgekehrter Reihenfolge zur Demontage.

1. Motorin die Zentrierung des Pumpengehduses einsetzen und die vier Motorbefestigungsschrauben in
die Gewindebohrungen stecken.
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2. Motorbefestigungsschrauben iiber Kreuz anziehen. Anzugsdrehmomente beachten! (siehe Tabelle , An-
zugsdrehmomente der Motorbefestigungsschrauben® [» 21]).

Inbetriebnahme der Pumpe siehe Kapitel ,,In Betrieb nehmen*.

Soll nur das Regelmodul in eine andere Position gebracht werden, muss der Motor nicht komplett aus dem
Pumpengehduse gezogen werden. Der Motor kann im Pumpengehduse steckend in die gewiinschte Position
gedreht werden (zuldssige Einbaulagen beachten). Siehe Kapitel ,Ausrichten des Motorkopfs* [P 21].

@ HINWEIS

Generell den Motorkopf verdrehen, bevor die Anlage befiillt ist.

Dichtigkeitspriifung vornehmen!

10 Fehler beheben

10.1  Personalanforderung

Fehlerbehebung ausschlieBlich durch qualifizierten Fachhandwerker, Arbeiten am elektrischen Anschluss
ausschlieBlich durch qualifizierte Elektrofachkraft.

10.2  Sicherheit bei der Fehlerbehebung

A GEFAHR

Lebensgefahr durch Stromschlag!

Es besteht Lebensgefahr durch Berlihrungsspannung nach dem Ausschalten der Pumpe.
+ Vor Beginn der Arbeiten Spannungsversorgung allpolig unterbrechen.
+ Arbeiten erst 5 min nach Unterbrechung der Spannungsversorgung beginnen.

10.3 Fehlertabelle

Pumpe lduft bei eingeschalteter Elektrische Sicherung defekt. Sicherung priifen.
Stromzufuhr nicht.

Pumpe lduft bei eingeschalteter Keine Spannung. Spannung priifen.

Stromzufuhr nicht.

Pumpe macht Gerdusche. Kavitation durch unzureichenden  Druckhaltung/Systemdruck erhé-
Vorlaufdruck. hen. Zuldssigen Druckbereich be-

achten.

Pumpe macht Gerdusche. Kavitation durch unzureichenden  Eingestellte Forderhohe priifen
Vorlaufdruck. und ggf. anpassen.

Warmwasser wird nach kurzer Zeit Sollwert zu niedrig eingestellt. Sollwert erhohen.

nicht warm.

Warmwasser wird nach kurzer Zeit Sollwert zu niedrig eingestellt. Betriebsmodus Ap-c einstellen.

nicht warm.
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10.4  Stormeldungen

« Eine Meldung wird angezeigt.

- Die Stérmelde-LED leuchtet.

» Der SSM-Kontakt 6ffnet.

= Die Pumpe schaltet ab und versucht in regelméRigen Abstdnden einen Neustart. Bei E10 schaltet die Pum-
pe nach 10 min dauerhaft ab.

Unterspannung Netzseitige Spannungsversor-| Netzspannung priifen.
gung zu gering.
EO5 Uberspannung Netzseitige Spannungsversor-| Netzspannung priifen.
gung zu hoch.
E09Y Turbinenbetrieb Pumpe wird riickwarts ange- | Durchstromung priifen und
trieben. ggf. Riickschlagklappen ein-
bauen.
E10 Blockierung Rotor blockiert. Kundendienst anfordern.
E212° Uberlast Schwergangiger Motor. Kundendienst anfordern.
E23 Kurzschluss Motorstrom zu hoch. Kundendienst anfordern.
EZ5 Kontaktierung/ Wicklung Wicklung defekt. Kundendienst anfordern.
E30 Moduliibertemperatur Modulinnenraum zu warm. Einsatzbedingungen priifen.
E31 Ubertemperatur Leistungsteil | Umgebungstemperatur zu Einsatzbedingungen priifen.
hoch.
E36 Elektronikfehler Elektronik defekt. Kundendienst anfordern.

Wenn sich eine Stérung nicht beheben Idsst, Fachhandwerker oder Kundendienst kontaktieren.
Y nur fiir Pumpen mit P1 = 200 W
2 zusitzlich zur LED-Anzeige zeigt die Stormelde-LED rotes Dauerlicht an.

“siehe auch Warnmeldung E21

10.5 Warnmeldungen

= Eine Meldung wird angezeigt.

= Die Stormelde-LED leuchtet nicht.

= Der SSM-Kontakt 6ffnet nicht.

= Die Pumpe lduft mit eingeschrankter Leistung weiter.

Generatorbetrleb Pumpenhydraulik wird durch- | System priifen.
stromt.
E11 Trockenlauf Luft in der Pumpe. Mediendruck und -menge
priifen.
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E21°) Uberlast Schwergdngiger Motor. Pum- | Umgebungsbedingungen prii-
pe wird auerhalb der Spezifi- | fen.

kation betrieben (z.B. hohe
Modultemperatur). Die Dreh-
zahl ist niedriger als im Nor-
malbetrieb.

Y siehe auch Stérmeldung E21

11 Ersatzteile

Originalersatzteile ausschlieRlich iiber 6rtliche Fachhandwerker und/oder den Wilo-Kundendienst beziehen.
Um Riickfragen und Fehlbestellungen zu vermeiden, bei jeder Bestellung sdmtliche Daten des Typenschilds
angeben.

12 Entsorgung

12.1  Information zur Sammlung von gebrauchten Elektro- und Elektronikprodukten

Die ordnungsgemaRe Entsorgung und das sachgerechte Recycling dieses Produkts vermeiden Umweltscha-
den und Gefahren fiir die personliche Gesundheit.

E HINWEIS

Verbot der Entsorgung iiber den Hausmiill!

In der Europdischen Union kann dieses Symbol auf dem Produkt, der Verpackung oder auf
den Begleitpapieren erscheinen. Es bedeutet, dass die betroffenen Elektro- und Elektronik-
produkte nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden diirfen.

Fiir eine ordnungsgemafBe Behandlung, Recycling und Entsorgung der betroffenen Altprodukte, folgende
Punkte beachten:

- Diese Produkte nur bei dafiir vorgesehenen, zertifizierten Sammelstellen abgeben.
- Ortlich geltende Vorschriften beachten!

Informationen zur ordnungsgemaRen Entsorgung bei der 6rtlichen Gemeinde, der ndchsten Abfallentsor-
gungsstelle oder bei dem Handler erfragen, bei dem das Produkt gekauft wurde. Weitere Informationen zum
Recycling unter http://www.wilo-recycling.com.

Technische Anderungen vorbehalten!

Einbau- und Betriebsanleitung « Wilo-Yonos MAXQO/-D/-Z « Ed.03/2025-04 33


http://www.wilo-recycling.com







wilo

Pioneering for You

Local contact at
www.wilo.com/contact

WILO SE

Wilopark 1

44263 Dortmund
Germany

T +49(0)231 4102-0

T +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com




	 Inhaltsverzeichnis
	1 Allgemeines
	1.1 Über diese Anleitung
	1.2 Urheberrecht
	1.3 Vorbehalt der Änderung
	1.4 Gewährleistungs- und Haftungsausschluss

	2 Sicherheit
	2.1 Kennzeichnung von Sicherheitshinweisen
	2.2 Personalqualifikation
	2.3 Elektrische Arbeiten
	2.4 Pflichten des Betreibers

	3 Transport und Lagerung
	3.1 Transportinspektion
	3.2 Transport und Lagerbedingungen

	4 Bestimmungsgemäße Verwendung und Fehlgebrauch
	4.1 Bestimmungsgemäße Verwendung
	4.2 Fehlgebrauch
	4.3 Sicherheitshinweise

	5 Beschreibung der Pumpe
	5.1 Zulässige Einbaulagen
	5.2 Typenschlüssel
	5.3 Technische Daten
	5.4 Mindest-Zulaufdruck
	5.5 Lieferumfang
	5.6 Zubehör
	5.7 Funktionserweiterung

	6 Installation
	6.1 Personalqualifikation
	6.2 Pflichten des Betreibers
	6.3 Sicherheit
	6.4 Installation vorbereiten
	6.5 Montieren
	6.5.1 Rohrverschraubungspumpe montieren
	6.5.2 Flanschpumpe montieren
	6.5.3 Ausrichten des Motorkopfs
	6.5.4 Dämmen


	7 Elektrischer Anschluss
	7.1 Anforderungen
	7.2 Anschlussmöglichkeiten
	7.3 Doppelpumpen
	7.4 Sammelstörmeldung (SSM)
	7.5 Anschließen

	8 In Betrieb nehmen
	8.1 Entlüften
	8.2 Spülen
	8.3 Betriebsmodus wählen
	8.4 Betriebsmodus und Pumpenleistung einstellen

	9 Wartung
	9.1 Außerbetriebnahme
	9.2 Demontage/Montage
	9.2.1 Demontage/Montage des Motors


	10 Fehler beheben
	10.1 Personalanforderung
	10.2 Sicherheit bei der Fehlerbehebung
	10.3 Fehlertabelle
	10.4 Störmeldungen
	10.5 Warnmeldungen

	11 Ersatzteile
	12 Entsorgung
	12.1 Information zur Sammlung von gebrauchten Elektro- und Elektronikprodukten


